(1)111 KAK OCHOBHOW KOMMOHEHT AHIIMNCKOIO
3KCMPECCUBHOIO NMPOCTOPEUMA

M.H. KopaTkcBuy

OfHUM 13 Hambonee npumMevaTesibHbIX SBAEHWUI B aHIMCTMKE 3a NOCnea-
HVe MonTopa-ABa CTONETUS CredyeT MpuU3HaTb HEOAHOKPATHbIe, HEPELKO BecbMa
Cepbe3Hble MOMbITKA YYeHbIX MOAONTH K pelleHnto npobaemMbl Tak HasblBaeMOro
«CMI3Hra», CYLWHOCTb U MPOUCXOXAEHWNEe KOTOPOro, TEM He MeHee, [0 CUX nop oc-
TAlOTCA COBEPLUEHHO HEACHLIMU WAW, MO KpaiHel mepe, COPHbIMU. [0CTaTOYHO
X0TS 6bl 6ers0ro 03HaKOMIEHUA C OFPOMHOI M NPOTUBOPEYMBOI NUTEpaTypoli Mno
«CNI3HTY», UTOObI MOHATH, KaK OCTPO BCErAa CTOs/1 U NMPOA0KAET CTOATb MOHbIHE
3TOT BOMpocC. TeopeTUYeCKoe UCCNe0BaHNe CN3HIa HATaNKMBAETCA Ha Cepbe3Hble
TPYZHOCTK, CBA3aHHbIE [/1aBHbIM 06pa3oM C OTCYTCTBMEM BMOJHe YA0BNETBOPU-
TeNbHOrO OMpeAeneHns 3TOr0 MOHATUSA, OTrPaHUYMBAIOLLErO €ro.OT. EMEXHbIX fB-
NeHWiA N COOTHOCALLLEr0 CN3HT C INTepaTypHbIM CTaHAaPTOM aHF/IMACKOro A3blKa.
O6pawasce K VccnefoBaHnsM COBETCKMX YUYeHbIX B 3TOW (06/4acTu, Hago oTMe-
TUTb, UTO BCE OHW TPAaKTYIT TEPMUH «CN3HI» MO-pasHOMY,-6eps 3a OCHOBY pas-
NNYHbIE 0COBEHHOCTM NIEKCMKM 3TOr0 njacTta peun. B_YeM e npuymHa cTonb pes-
KUX PacxoXKAeHWin B KOHLEMNUUAX pasnnyHblX aBTopos? OAHON M3 NPUYMH, KOTO-
past npvBena K ykasaHHOli NMecTpoTe MHEHMWI N0 BOMPOCY O «CA3HIe» ABASETCA TOT
(hakT, YTO NOS TEPMUHOM «CN3HI» COBEPLUIEHHO HEOB6O0CHOBAHHO CMELLUMBAKOTCSA
camble pasHOpPOAHbIEe ABMEHUA NIEKCUUYECKOILOWM CTUAUCTUYECKIOr nnaHa. daktu-
UEeCKU BCE, YTO B TOI UM MHON Mepe HeMlb3st OTHECTU K «CTaHAAPTHOMY» aHTrWiA-
CKOMY $13blKY, O6bIYHO 06bsABAAETES, «CN3HIOM». Clofla OTHOCAT fAaXe Takue
nceB0aHaNorM «CasHra», Kak:

(a) «back siang»: Hanpumep, hrig BmecTo girl, yob (boy), aadtros (bad sort), eno
(one), nam (man), shif (fish) v gp.;

(6) «centre slang»: Hanpumep, ilkem (milk), utchker (catch), hugmer (mug), hafter
(flat), hoolerfer (fool), wap.;

(8) Tak HasblBaeMblii_«rhyming slang»: Hanpumep, artful dodger (lodger), llea and
louse nnu cat and_mouse (house), sorrowful tale (jail) n gp.;

(r) Tak HasbiBaeMbli medical Greek: Hanpumep, douse-hog (house-dog), a stint of
pout (a pint of stout), to poke a smike (to smoke a pipe) u gp.

Bce ‘aTn BUAblI NCEBAOCN3IHIA UCMONL3YIOTCA UCKMKUYUTENbHO C Lenbio cle-
naTb A3bIK TOA WM UHOW COLMaIbHOW Fpynnbl HEMOHATHbIM 18 HEMOCBALLEHHO-
ro.

«CN3Hr», Kak W3BECTHO, MU3yyasnca uccnefoBaTensimMu, NpuHagnexawmnmm K
pasHbIM JIMHTBACTUYECKMM LIKONMaM. [o3ToMy, aHanM3npys Bce pa3Hoo6pasue
NOAXO0A0B K PeLleHMIo NPo6nembl «CA3HIa», MOXHO CfenaTb BbIBOA, YTO TEPMUH
«CN3HI» MHOTFOrpaHeH u pasHopofdeH. Cpeau BCeX YYeHbIX, 3aHMMAoLUXCa 3TUM
BONPOCOM, cnefyeT oTMeTUTb W.P.lanbnepunHa, KOTOpbI fan Hambonee 4eTKoe U
060CHOBaHHOE onpefeneHne 3TOro TepMmuHa. CrpaBeAnuBO KPUTUKYS HerpaBo-
MepHOCTb 06beAMHEHUS MOA4 TEPMUHOM «CM3HM» Pa3HOPOAHbLIX ABJEHWIA, OH Mo-
HMMaeT MOJ «CM3HTOM TOT C/I0/ IeKCUKM 1 (DPa3eonorumn, KoTopblii MosBaseTcs B
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cepe >XMBOM PasroBOPHON peyn B KauyecTBE PasrOBOPHbLIX HEONO0rM3MOB, Nerko
nepexoaaLmx B €0 06LieynoTpebuTensHOM NMTepaTypHOW pas3roBOpHOl eKCH-
Ku»./!, €.112/ OcHOBbIBasicb Ha 3TOM OMpeAeneHnI, rpaHMLa MeXay ‘CNaHroBol
NEeKCUKOI 1 NnTepaTypHOIi pa3roBOPHOI OYeHb Pa3MbITa U HEsACHA,

Viccnepys aTUMONOTUIO C3HTa, YUYeHble HaTaIKMBAKOTCS HA MHOXeCTBO BO-
NpocoB, KOTOPble OCTAlOTCA HepelleHHbIMU. [lo CMX NOpP He.cylecTByeT AoCTa-
TOYHO CTPOrMX MeTOLOB UCCMef0BaHNS CN3HIa Hero nNpoLijioM u HacTosawemM. OT-
CYTCTBYET U 60/ee UM MeHee YA0BMETBOPUTENbHAA 3TUMONOrMa cnosa «slangs.
M.M.MaKOBCKWiA BbISBUA CNeAYHOLLME BO3MOXHbIE STUMOIOTUN:

1) nekcema slang cBS3bIBaeTCS C LbIFAHCKMM C/IOBOM slang - «A3blK»;

2) NOCTYNUpYeTCA CKaHAMHABCKOE NMPOMCXOXAeHNe paccMaTpuBaeMoro Cnosa;

3) cnoBo slang COOTHOCMTCA C aHTNACKMNKaproHHbIM slang-yllenu, OKOBbI»;

4) aHrMIACKWiA slang cBA3bIBaeTCA € AaTekuMm slang  «rpynna noaein»;

5) cuuTaetcs, 4YTO €NOBO slang BO3HWKNO B pe3ynbTaTe CAWSHUA S B CMOBE
thieves’ co cnosom language (thieves’ language) npu cokpalieHun BTOPOro cno-
Baw. /2, ¢.11/

Takum 06pasoM, UccnefoBaHne UCTOKOB CN3HIa YKasblBaeT Ha TO, YTO CM3HT
- 3TO UCTOPMYECKMN CNOXUBLIAACA CUCTEMA NIEKCUYECKMX, TPaMMaTUYECKUX HOPM,
TECHO CBA3aHHbLIX MEeX[Y.C060/ reHeTUYeCcKn 1 OTpaXKaloLWMUX COOTBETCTBYIOLLME
3aKOHOMEPHOCTM aHL/IUICKON AManeKTHOW peun.
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